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EDITORIAL

Benqueridos lectores:

Dentro do proxecto no que a nosa Asociacion estd inmersa, —defen-
der e espalla-la cultura musical de Galicia—, hai eidos que estin menos
agarimados ca outros. Un deles € a percusion, tan querida por moitos e
tan vituperada por outros que, con certeza, falan dende a ignorancia ou
dende o desamor.

Habia que romper este silencio sobre a percusién. Era e segue a ser
un dos obxectivos da direccidn desta revista reivindicala e situala no lugar
de honra que lle corresponde: cofiecéndoa, estudidndoa, tocandoa e, sobre
todo, queréndoa.

As mortes este verdn pasado de Celestino Pallamallada —tambori-
leiro dos Campaneiros— e de Mauro Alonso Roman —bombeiro dos Cru-
ceiros—, foi o detonante para que non demorase mdis a hora de falar da
percusion.

Por outra banda, qué mellor maneira de felicitarvo-las Festas do
Nadal que facendo un achegamento s diferentes tradicions que por estas
datas adoitaban tornar, hai moitos anos, o Nadal, a fin do Ano e os Reis
en algo tnico e especial.

Ata o vindeiro nimero.
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PERCUSION GALEGA

Para que?

por Marcos M Valcarcel

Moitos paises, cun desenrolo nos seus sistemas
de ensino, introduciran hai moito tempo nas sias esco-
las de miisica, a aprendizaxe dos diversos elementos
das sias culturas autdctonas. A partires dai produciuse
o afianzamento da propia cultura nacional e, 4 sia vez,
a incorporacion 4 inevitable mestizaxe cultural —e de to-
do tipo— que se estd a producir no mundo hoxe en dia.

Como exemplo podemos falar de paises tan
distintos como: Bulgaria, Armenia, Estados Unidos,
India, China, Rusia, etc... e Cuba.

E innegable o desenvolvemento musical acada-
do en Cuba a partires de 1960. As escolas de Muisica
multiplicironse por todo o pais. Mais, a pesares da vi-
talidade da stia mdsica popular, o ensino baseéuse nun
principio puramente cldsico —técnicamente importan-
te— pero alonxado das raices populares da musica.

E a partires de 1976, coa creacién do “Instituto
Superior de Arte de La Habana”, cando comezan a to-
mar corpo algunhas ideas que xa se estaban a impor
no mundo musical cubano. Foi entén cando se come-
zou a ensinar percusion popular cubana nas escolas de
musica. Ata a data, os seus instrumentos e ritmos tive-
ran unha importancia menor no ensino.

Mais a partires de de 1976 produciuse un es-
toupido no desenvolvemento da técnica de execucién
destes instrumentos e hoxe en dia son moitos os mti-
sicos doutros pafses que acoden a Cuba para agranda-
las siias mafias no que se refire a percusion cubana.

Pero, a conto de qué ven esta parolada?. Non
hai moito pediuseme a creacién dun método de percu-
sién galega e por qué non?. Mais coido que iso € tare-

fa dos percusionistas galegos, mdis cofiecedores do te-
ma. Neste proxecto gustariame brindar modestamente
a mifa colaboura.

Instrumentos de percusion galega.

Non tefio cofiecemento de que exista ningiin
método escrito para aprender a toca-los instrumentos
de percusién galegos, e estou certo de que o tema seria
dun enorme interese e de gran importancia para o de-
senvolvemento da cultura galega.

E xa que estamos a falar de percusién podo di-
ci-lo seguinte: a creacién dun método de percusion ga-
lega debe, en primeiro lugar, recoller ¢ manter o espi-
rito das técnicas tradicionais que estdn na raiz do
pobo, sen deixarse levar polas influencias alleas que
non estean intrinsicamente incorporadas dende hai
moito tempo. A creacién deste método escrito incor-
poraria unha notacién musical quizdis propia que re-
collera as inflexions mdis comiins dos cantos e melo-
dias, e polo tanto, permitira és compositores
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familiarizarse cunha proposicién, dende a que se poi-
dera levar a misica popular galega 4 creacion sinfoni-
ca, propiciando tamén ¢ seu cofiecemento e espalla-
mento internacional. Pero en ningin momento, un
método escrito debe propofier esquemas que preten-
dan suplantar o natural desenvolvemento das bases
populares.

Do que non hai dibida € de que partindo do es-
tudio serio da ritmica e técnica dos instrumentos de
percusion galegos € posible —como en Cuba por exem-
plo— que se chegue a producir un auxe e un desenrolo
tremendo na execucién, que necesariamente vai mo-
vel-as bases folcléricas e vai producir unha interrela-
cién entre a base popular e os profesionais que vai
contribuir notoriamente 6 desenvolvemento xeral da
musica galega.

Pero para isto debemos desenvolve-la percu-
sion galega para contribuir, dende o lugar que nos toca
como percusionistas, a preserva-la cultura nacional
galega: para estar 4 altura doutras culturas nacionais,
para estarmos no mundo con personalidade propia e
para permiti-lo achegamento de estudiosos e interesa-
dos 6 estudio da mdsica galega.

Marcos M. Valcdrcel

(Cuba 1952)

é licenciado en miisica polo
“Instituto Superior de Arte de
La Habana”. Actualmente im-
parte aulas de percusion no
Conservatorio Mayeusis de
Vigo.
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As festas do nadal

Por Luis Prego

O cicro do nadal abrangue os 14 dias que van
dende a Noite Boa ata a Festa da Epifania, dmbolos
dous incluidos. Durante este curto espacio de tempo as
reunions familiares son especiais, os xantares e as can-
tigas son especiais... tradicions. Moitas delas, que ve-
fien de tempos medievais, ainda as rememoramos sen
nos decatar. Qutras, as mais curiosas, as mais fermo-
sas, as mdis propias, viven na memoria dos nosos
maiores.

En Galicia as festas principais son: Nadal, Ani-
novo e Reis. Cadansia cos seus costumes que varian
de lugar a lugar e que ds veces non tefien nada en co-
muin. Destas festas temos datos dabondo na literatura
medieval, tempos nos que a lingua oficial dos cantares
de Nadal en toda a peninsula era o galego. Temos al-
giin exemplo:

Al son del Minho y del Mondego
bailai, pois Deos nace jd
galego, que pouco va
de galileo a galego.

Pois nace en Galiza d falda da serra,
galego se faze, é da nosa terra!

Mais voltemos 6s nosos tempos e a lembranza
dos nosos avos. Xa neste século, 0 cicro comeza coa
xuntanza de toédolos familiares para celebra-la cea de
Noite Boa. Antigamente era éste dia de vixilia, polo
que ainda hoxe podemos considerar como prato mdis
tipico o “bacallao™ preparado de diversos xeitos, prin-
cipalmente guisado con patacas ou cocido con coli-
flor. Sopas borrachas, torradas, tartas de améndoas,
boleardos, figos pasos, noces, avelds e castafias ver-
des, todo isto —regado abondosamente— co vifio con
mel, vifio arroupado, mistelas, hipocras, e diversos ti-
pos de augardentes:; son mostra do larpeiros que so-
mos e da gran riqueza culinaria que temos e usamos
nestas datas. O turrén, o mazapan e as bebidas escu-
mosas son, polo menos na aldea, de introduccién mo-
derna. Nestas ceas nas que participa toda a familia é
costume, en moitos lugares, de pofier un servicio com-

preto no lugar habitual que ocupaba algiin dos difun-
tos recentes.

Despois da cea todo o mundo adoita ir 4 Misa
do Galo, onde se cantan panxolifias e nadais, e bican-
se os pés o Neno Xesus. Nalgin sitio levan galos 4
igrexa e fannos cantar; e noutros lugares facfanse bro-
mas uns os outros dentro da igrexa. Estas bromas fan
dende botar calqueira cousa dentro da pia da auga
bendita ata coser 4s mulleres polas saias sen que se
decatasen.

Bando de reis de Quinteira —Panxdn—
6 de Xaneiro de 1940.

Dada a prohibicion de oficia-la liturxia en ga-
lego, moitas ou cdseque tédalas panxolinas, cantigas
de Nadal, Xaneiras e Reis foron mal traducidas 6 es-
paiiol e, 6 ser parte da cultura de tradicion oral, féron-
se deformando ata perder en ocasiéns o significado
orixinal.

Podemos establecer unha diferencia entre pan-
xolifas e cantigas de Nadal ou Nadais: as primeiras
mal chamadas “vilancicos”, son cantares que falan do
Neno Xests, dos milagres da Virxen ou da Sagrada
Familia; ou de feitos relacionados coa noite de Nadal
e os cantares dos pastores de Belén. As cantigas de
Nadal, so cantadas na Noite Boa, narran a historia
completa da peregrinaxe a Belén, a negacién da pou-
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sada, e o nacemento do Neno, humilde e sen roupa, 6
que non tardan en ir a adora-los pastores. Hoxe tende-
mos a xeralizar coa verba “vilancico”, que en casteldn
significa “villano” aludindo 6s pastores de Belén que
o0s cantaban. En moitas ocasiéns os cantares misturan
feitos do Nadal con pasaxes da paixén de Cristo. En
Silvan, na parroquia de Erbecedo, concello de Coris-
tanco, atopamos un cantar que lle chamaban “as mati-
nes”, no que se xuntaba o nacemento e a adoracion
dos reis todo nun mesmo romance. A copla do remate
€ moi significativa:

Con esto concluio
le doi el remate
para el mds dispuesto
ha sido bastante.

Durante a Noite Boa e o dfa 25 mozos e rapa-
ces armaban rondallas, cuadrillas ou “coros™ que fan
de porta en porta tocando panderetas, cunchas, casta-
fietas, etc., e cantando as cantigas de Nadal que finali-
zaban sempre cunhas coplas para pedi-lo “aguinaldo™.
Nas casas era costume abri-las portas, a calquera hora
da noite que chegara a ronda, e darlles a recompensa
pedida: unhas veces en especies (lambonadas e bebi-
das) e outras —nos tltimos tempos— en dineiro, que lo-
go xuntan os rapaces para facer un festin ou outras
cousas de comtn acordo.

Como os cantares de Nadal e as panxolifias son
longos, os bandos dividense en dous coros e van can-
tando alternativamente os versos do canto, entonando
todos xuntos o “estribillo”, retrouso ou refran si é que
o ten; ou alongando un coro a tltima vocal de cada co-
pla, co fin de que o outro entone mellor o comenzo da
sua, e para axilizar un pouco o cantar. No remate, un-
ha pequena parada para coller folgos e cantar todos a
viva voz as coplas do aguinaldo.

O lume tamén tifia un significado especial na
noite do Nadal, na que botaban un cafioto grande dun-
ha drbore na lareira. Este tizén chdmase o lume novo.
Despois de deixalo arder un pouco, apagibase e con-
servibase para volvelo a queimar cando exista o temor
dalgunha desgracia para a casa; ou para espanta-las
tempestades. En moitos lugares valedbanse as cinzas
con coidado e espalldbanse nos campos para atrae-la
sorte nas colleitas. O lume novo tamén garda relacién
coa presencia da animas da familia na noite do Nadal.
Estas tradicions ainda estdn moi arraigadas nas monta-
fias do leste de Lugo.

O dia 28 de Nadal séguense a celebra-los San-
tos Inocentes con “inocentadas”™ ou trasnadas infantis

que fan nenos e maiores. Na “Historia de Galiza” de
Otero Pedraio, na seccién de etnografia relatada por
Vicente Risco, citase unha festa xa desaparecida que
tivera moita sona: Os Obispillos. Consistia en escoller
un rapaz entre os nenos do coro e ordenalo Bispo nes-
te dfa, sendo obedecido por todos e facendo parodia
das cerimonias relixiosas. A pesares das prohibicions
este costume seguiuse usando ata hai relativamente
pouco tempo.

Unha das tres cuadrillas de Reis de Fozara
6 de Xaneiro de 1960,

Xa chegamos o cabodano. E a noite de San Sil-
vestre, 0 31 de Nadal, cando se axuntan as meigas pa-
ra ir a Sevilla; é o dia en que se queima o Ano Vello,
un boneco de palla vestido con roupas vellas, e ddselle
vida o Ano Novo, outro boneco mellor vestido e tin-
guido de vermello. Ata que se queima o Ano Vello, as
12 da noite, fanse bromas en todo o vecindario, xa que
esta € unha noite de carallada, que ten moita semellan-
za cos Santos Inocentes ou coas datas do Entroido. O
mais significativo da entrada do ano novo é o cantar
das Xaneiras. En varios lugares s6 se lles permite can-
tar 6s homes ... que aturen ben a bebida. As melodias
son sinxelas e as coplas —agds unha primeira de pre-
sentacién ou licencia e unha segunda para felicita-lo
Aninovo—, son todas para pedi-lo aguinaldo. As portas
abrense por obriga e ofrécese bebida en abundancia 6s
cantores.

Os dias 5 e 6 celébranse Os Santos Reis. O
madis caracteristico desta noite do 5 6 6 € o cantar de
Reis. Un cantar sinxelo e repousado, entoado as mais
das veces por dous coros cun gaiteiro no medio. Des-
tes cantares podemos dici-lo mesmo que dos de Na-
dal e das Xaneiras. Cunha introduccién dirixida és
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sefiores da casa escomenza un dos coros do bando de
reis acompanado 6 unisono polo gaiteiro s6, sen
bombo nen tamboril, que indica o cambio de copla
para continuar co cantar o outro coro. O remate can-
tan todos xuntos con forza a copla ou coplas do agui-

naldo.

Rancho de Reis de Riofrio —-Mondariz—
6 de Xaneiro de 1994.

Esta noite ten gran participacion en toda Ga-
licia, con curiosidades coma a de Lifiares de Avion,
onde cantaban sé as mulleres, sen divisiéns nen gai-
ta, un cantar bastante apurado, pedindo ¢ remate o
aguinaldo en metdlico. Cos cartos obtidos mercarian
mdis tarde as panderetas suficientes para todo un
longo ano de ruadas. Na parroquia de Caroi, no con-
cello de Cotobade, ainda cantan os reis mozos e mo-
zas. Aqui no canto de ir de casa en casa van de lugar
en lugar, xa que tédolos vecifios dun mesmo barrio
xlntanse nunha casa en comiin agardando polo ban-
do de reis.

PANXOLINA ( AS CORTELLAS)

Al Nifio Jesiis lo llevan
huyendo del Rey Herodes,
por el camino lo esperan
muchos frios y calores,

A Jesiis lo llevan con mucho cuidado
porque el Rey Herodes manda degollarlo,
manda degollarlo, manda degollarlo,

a Jesiis lo llevan con mucho cuidado.
Fueron camino adelante

v a un labradorcito vieron

v le preghuntd la Virgen:

— labrador, ;que estds haciendo?

El labrador dijo: — Seiiora, sembrando
un poco de trigho para el otro aio,

para el otro aiio, para el otro aio,

v el labrador dijo: — Sefiora, sembrando.

Venga maiiana a segarlo
sin ninguna detencion,
que este milagro lo hace
nuestro devino Seitor.

por ai vienen por El preghuntando
digha que lo vieron, que andaba sembrando,
que andaba sembrando, que andaba sembrando,
se por ai vienen por El preghuntando,
Andando segando el trigo
vieron venir a caballo,
eran las tropas de Herodes
por el Nifio preghuntando.
— Si sefior, es cierto, cierto que lo vi,
andaba sembrando y pasé por aqui,
Pase por aqul, paso por aqui,
el labrador dijo: es cierto que lo vi.
Vuelta caballos atrds
llenos-de ira y de rabia
por no poderen lograr
el intento que llevaban.

El intento era llevdrselo preso

para presentdrselo al rey mds soberbio,
al rey mds soberbio, al rey mds soberbio,
el intenta era llevarselo preso.
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REFLEXIONS EN VOZ ALTA

Por Casimiro “O cego”

Non habia motivo para tanto barullo. As
cousas tenden ir 6 rego, pola sia canle.

No festival “Intercéltico”™ de Moana deste
ano, por falta de orzamento, contan coa participa-
cién de 11 grupos galegos e soamente un estran-
xeiro. Mdis de cen tocadores de “... gaitas distintas
ds galegas, e van con vestimentas escocesas. ...”" €
a Unica representacion allea a Galicia.

A noticia recollémola da prensa —FARO
DE VIGO™ 24.11.94 pax. 18- onde podemos ler
no titular: “...ASEGURA -José Antonio Gonza-
lez, encargado de produccién do Intercéltico—
QUE CON POUCO ORZAMENTO TENEN
MONTADO UN BO FESTIVAL, COS GAITEI-
ROS DA DEPUTACION DE OURENSE COMO
UNICOS “ESTRANXEIROS™...”

Non habia motivo para tanto barullo. As
cousas tenden ir 6 rego, pola sta canle.

CASA .OAS
CRECPHAS

Via Sacra, 3. 15704 Santiago de Compostela

FUCOLOIS

et 5 it

= : i 1
el )
Ly L
San Paio, 12 - Tino. 563447

Santiago de Composte(a

Obradaine de gaitas
SEIVANE

Catro Camifios - Cecebre
Tfno.: 981 66 24 56
CAMBRE (A CORUNA)
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I MOSTRA DE FEITORES DE
GUITIRIZ

Con grande afluencia de pu-
blico desenvolvéuse a I Mostra de Fei-
tores de Guitiriz, que tifia como ob-
xectivos amosar ¢ publico a calidade e
variedade dos constructores de instru-
mentos galegos actuais; e fomentar o
coflecemento e a convivencia entre os
propios artesans.

Entre os expositores contéuse
con representacions da construccién
da gaita, da percusion e da zanfona.

IIT MOSTRA DE FOLCLORE
TRADICIONAL

Do 7 6 17 de setembro o grupo Reve-
nidas organizou, por 3 ano
consecutivo a Mostra, centrdn-
dose este ano na “indumenta-
ria tradicional”; o programa de
actos foi o seguinte;

Do 7 6 17 Exposicién “A indumenta-
ria tradicional”, coa actuacion
para a stia inaguracién do gru-
po “Os Encantifios do Umia.”

Dia 13 mostra en vivo de fia de 14 e li-
fio pola fiadora Candelaria La-
brada (Guitiriz) e presentacion
da revista “Alobre: revista de
Etnografia e Folclore do Sal-
nés e Arousa”.

Dia 17 conferencia sobre a “Indumenta-
ria e Exposicién de traxes tradi-
cionais” por Francisco Rodri-
guez, director do Etnogrifico
das Marifias de Ferrol; e actua-
cion das Cantareiras “Arume”
de Verdillo (Carballo),

REVISTA ALOBRE

O grupo “Revenidas™ de Vi-
laxodn ven de editar o n° 1 da sida re-
vista “Alobre: revista de Etnografia e
Folclore do Salnés e Arousa”. E unha
publicacién centrada no mundo da
cultura tradicional de Arousa e Salnés,
ainda que prometen estar atentos ¢
que aconteza en toda Galicia. Esta

editada por Revenidas e patrocinada
pola Concelleria de Cultura de Vila-
garcia de Arousa; e sae d venda polo
prezo de 200 ptas. Para mercala con-
tactar con Héctor Silveiro no telf. 986
503162.

MAURO ALONSO: “AI GALICIA
TERRA NOSA”:

O pasado 11 de setembro fi-
nou un dos percusionistas mais anti-
£os, mdis emblemadticos e mdis queri-
dos na bisbarra de Vigo: Mauro
Alonso, o que fora bombeiro do grupo
de gaitas “Os Cruceiros” nos quince
dltimos anos da existencia do grupo.
Home importante e habitual no mundo
da gaita de Vigo, formou parte de gru-
pos como “Airifios do Monte de Sam-
paio” e “Airifios Galegos™.

Caracteristico foi o seu quefa-
cer no bombo: sobrio, pulcro e atina-
do, e, sobre todo, os seus carisméticos
aturuxos, perpetuadores dunha tradi-
cién fondamente arraigada e hoxe ci-
seque esquecida.

A slia memoria estard viva en
todos aqueles que o cofiecimos e que
0 escoitabamos ceiba-lo seu “Ai Gali-
cia Terra Nosa”.

MUSEO COMARCAL DA FON-
SAGRADA

Visita altamente recomenda-
ble para os amantes das cousas pro-
pias do pobo. O Museo Comarcal da
Fonsagrada ofrece unha exposicién
permanente sobre a vida que, hai al-
glin tempo, se facia na Fonsagrada:
instrumentos do campo, da madeira,
de tecer e fiar, dos muifios, mobles an-
tigos, maquetas, e para os tocadores
hai a posibilidade de visionar en video
6s gaiteiros da zona e de contemplar o
violin do sempre lembrado Florencio,
o cego dos Vilares.

Estd aberto todolos sdbados
pola tarde e nas festas da Fonsagrada.

10

HOMENAXE O GAITEIRO

Os dias 26 e 27 de novembro
celebréuse en Vigo, un ano mdis, cun-
ha grande acollida por parte do pibli-
co, 0 “Homenaxe 6 Gaiteiro”, organi-
zado polo etnogrifico “A Buxaina” e o
C.R.A.C. de Coruxo, e que pretende
render homenaxe ds distintas persoas
que adicaron toda a sda vida 6 mundo
da gaita, do folclore ou da etnografia.
Os homenaxeados deste ano foron: D.
Antonio Garcia “Perucho” de Vigo, D.
Emilio Flores de O Rosal, D. Manuel
Enriquez “Nela” de Bres e D. Francis-
co Puga de Ponteareas.

O programa foi como segue:
Dia 26 no Centro Cultural Caixavigo

ds 19730h, actuacion de:

— Coro tradicional galego “Aires
de Bergantifios”

— Escola de gaitas de Vilafranca
do Bierzo.

— Grupo de bailes tradicionais
“Xacarandaina”.

— Gaiteiros de Taboadelo, murga
tradicional, —por certo, dun
grande impacto no piiblico a
xulgar polos dous bises que ti-
veron que facer—

Dia 27 no salon de actos do C.R.A.C.
de Coruxo, ds 12730: Gaiteiros

solistas:

— D. Antonio Garcia “Perucho” de
Vigo.

— D. Manuel Enriquez “Nela”,
de Bres.

— D. Serafin Cerdeira, de Salvaterra.

CENA HOMENAXE

O dia 3 de decembro cele-
bréuse en Vigo unha cena—homenaxe
a Pepe “Pan de Millo”, gaiteiro, e
Mon, gaiteiro e artesdn de instrumen-
tos de percusién; dmbolos dous perso-
axes moi cofiecidos e queridos no
mundifio da gaita da bisbarra de Vigo.
Nin que dicir ten que estivemos pre-
sentes os mdis vellos e os mdis novos.
Unha aperta para os dous.
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I1 EXPOSICION “0O GAITEIRO
NAS ARTES PLASTICAS”

Logo dun amplio percorrido
por diversos lugares da xeografia ga-
lega, a Il Exposicién “O Gaiteiro nas
Artes Pldsticas™ estard no Museo Mu-
nicipal de Ourense dende o dia 22 de
decembro ata o dfa 15 de xaneiro do
95. Vai contar, o dia da sua inagura-
cién, coa presencia do gaiteiro sana-
brés Julio Prada — dia 22 ds 21°30h.—;
actuacion que é posible gracias 4 ama-
bilidade da entidade Caja Espafia, que
subvenciona tamén a presencia de Ju-
lio Prada no IV Festival Anual.

De Ourense pasard 6 Castelo
de Soutomaior, en Pontevedra, onde
podedes visitala do dia 20 de xaneiro
ata 0 20 de febreiro do 95.

EDICIONS DE TARXETAS
POSTAIS DA A.G.G.

Co gallo da celebracién do IV
Festival Anual da A.G.G., acordamos
editar unha serie de catro tarxetas pos-
tais, reproducciéns de fotografias anti-
gas: Rancho de Reis de Guldns, Gaite-
rifios de Tioira, Requinteiros de
Carcacia e a murga Os Beira Mifo.
Nesta edicién colaboraron coa
A.G.G. as entidades: Musical Villa-
nueva, instrumentos e libreria musi-
cal; A.C.U.G.A.L, sonido profesional:
o café Gaita Grileira (todos de Vigo),
e a taberna Heicho de dar queridinia,
da Insua (Pontecaldelas).
As postais saen 6 prezo de 50
ptas/unidade, € dicir 200 ptas a serie
de catro. Podedes procuralas:
— pofiéndovos en contacto con
calquera membro da Xunta
Directiva.

— Nos seguintes locais: “A
Cova folk™ de A Corufia;

“Casa das Crechas”, “Fu-
colois” e “Joam Airas” de
Santiago; “Heicho de dar
queridifia” da Insua (Pon-
tecaldelas); “O Taller”,
tenda de artesania (r/Real
28) de Pontevedra; “Café
Gaita Grileira” e “Musi-
cal Villanueva” de Vigo;
pub “Clavicembalo™ de
Lugo.

— Podedes facer pedidos supe-
riores a 20 postais no telf.
986 425528; enviardnse-
vos polo correo contra re-
embolso mdis os gastos de
envio.

Xa sabedes, este Nadal pode-
des face-las vosas felicitaciéns dun
xeito orixinal coas nosas postais, as da
A.GG..

IV FESTIVAL ANUAL DA A.G.G.

O dia 23 de decembro ds
20730h no Centro Cultural Caixavigo
de Vigo —obviamente—, terd lugar o IV
Festival Anual da A.G.G., que contard
€o seguinte programa:

— grupo “Millaradas”, de Vigo.

— Julio Prada, gaiteiro solista, de Un-
jilde —Sanabria—.

— grupo de baile “Revenidas” de Vila-

Xodn,

— grupo “A Requinta da Ulla”.

— banda de gaitas “Os Rexumeiros”,
de Elvina (A Coruiia).

— Reiceiros de Brates (Teixeiro, A Co-
runa).

— presentado por “Casimiro, o cego™.

Durante o acto procederase a
ler o fallo do I Concurso de Poesia so-
bre o gaiteiro, convocado pola
A.G.G., e mdis nomeardse socio de
honor 6 pintor Laxeiro.

No recibidor do Teatro insta-
laremos unha mesa onde haberd 4 ven-
da revistas, tarxetas postais, discogra-
fia de diferentes grupos da A.G.G., e
informacién sobre a Asociaciéne o
Festival.

O acceso 6 Teatro Caixavigo
fardse mediante invitacién. Xunto con
este nimero da revista xa recibistes
unha, se vos fan falta mdis e estades
en Vigo, as invitaciéns podénse reco-
ller na Asociacién Cultural de Vigo, 1/
Lopez de Neira 22, 1° esq. —asocia-
¢ion que amablemente nos cede 0 uso
do local para a nosa asociacion—, de
luns a xoves, entre os dias 13 e 21 de
decembro, dmbolos dous inclusive, e
de 20h a 22h da noite. Os que vides de
fora solicitade as invitaciéns no telf.
986 468325.

Informar tamén de que este
acto non conta con ningunha aporta-
cién do Concello de Vigo, que rexei-
tou a nosa proposta de facer un mes de
actos culturais sobre o mundo da gai-
ta. Polo tanto a financiacién do Festi-
val vird das axudas das entidades que
colaboran connosco e da propia
A.G.G., e da vosa propia colaboracion
mercando o material 4 venda.

PROGRAMACION DE CURSINOS

As zonas de Vigo e o Salnés
da A.G.G., organizardn proximamente
dous cursifios —de empalletado e cons-
truccién de palléns, e de construccion
de palletas, respectivamente— para so-
cios e non socios que se gueiran apun-
tar. A informacién podedes procurala
dos vocais das citadas zonas — M* Xo-
s¢ Lopez e Xaquin Xesteira—, ainda
que a convocatoria fardsevos chegar
no seu momento.

(R(EL. (BERCe &

SONORIZACIONS E GRABACIONS

1

38 52 65 - SANTIAGO CANEIRO
3133 18- 3193 28 - JOSE PRIETO
34 22 89 - JOSE M. CASAL

Abrufieiros, 129 - 1° - San Xoan de Filgueira
15.404 FERROL

ZAMANS

Obradoiro de GAITAS

Villaverde, 150

Zamans - Vigo TIf. 46 83 25
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(Achegamento as danzas de reis)

Por Luis Prego

Este berro escoitabase polas ridas de Vigo hai
tan s6 35 anos, cando ainda chegaban 4 nosa cidade os
derradeiros “ranchos de reis”.

Hoxe sobreviven a duras penas catro ranchos
ou cuadrillas que tentan de loitar contra o progreso, as
minisaias, as rondallas militarizadas e a gravisima in-
cultura social. Estas “reservas apaches™ atépanse en
Riofrio, Gulins, As Cortellas e Vigo.

Detalle dun gorro, copia dos antigos de Pesqueira, feito po-
lo etnogrdfcio “A buxaina™

Unha pequena zona do sur de Pontevedra é o
lugar onde se bailaron as danzas de reis. Houbo ran-
chos nos concellos de Salvaterra, Ponteareas, Monda-
riz, Pazos de Borbén e nalgins lugares de concellos
vecifios dos citados. Temos comprobado da existencia
dun rancho de reis na parroquia de Coruxo —no conce-
llo de Vigo— onde tamén se bailaban as danzas. Ex-
cepcion debida a que foi un vecifio de Guldns quen
montou os bailes de reis na terra onde lle tocou traba-

llar. Os ranchos da zona de Vigo e bisbarra soamente
“cantaban o0s reis” e non os bailaban. E moi posible,
pois, que existan lugares onde se interpretaban estas
danzas e nds non tefiamos noticias diso. Ainda asi, a
procedencia das mesmas estd centrado cdseque sem-
pre no concello de Mondariz. Precisamente € neste
concello no tinico sitio onde perviviron os tres ranchos
de reis que vefien mantendo esta tradicidn ininterrum-
pidamente xeracidn tras xeracion.

Nos lugares de danzantes o Nadal comeza
dous meses antes, cando as cuadrillas ou ranchos ini-
cian os preparativos dos traxes e os ensaios das dan-
zas. Os traxes son peculiares e varian sensiblemente
dun pobo a outro. Son as mulleres as que mdis traba-
llan nos preparativos dos traxes xa que, ademdis de
adorna-las stias roupas, pedian polo vecindario os
manténs de mil cores e os panos de merino para ata-
via-la sda parella.

O traxe do home en Guldns esta composto por:
pantalén longo branco (—noutros lugares cunha cinta
lateral vermella ou negra—). Faixa vermella, estreita,
puidendo levar aderezos dourados nos remates. Cami-
sa branca, en moitas ocasions engalanada cunha gara-
bata que conxunte ben coas cores (ainda que pensa-
mos que este é un engadido moderno). Dous mantons
de mil cores dobrados 6 longo, de xeito que formen
unha banda estreita e grosa, que entrecruzan no peito
xunguindo as puntas na cintura. Temos que dicir que a
maior parte dos ranchos nos que se vestian os homes
“de branco” soamente usaban un mantén ou un pano
de merino cruzado, sendo Guldns a excepcion con
dous. Na testa un gorro cilindrico coroado de plumas,
con dous espellos nos lados e un no frontal. O gorro
de Guldns é o mdis elaborado de todos e o de mellor
prestancia, xa que non ten a mesma anchura en todo o
perimetro do cilindro, sendo mdis ancho na fronte que
na nuca. Vai todo cuberto de tela vermella, con ribetes
dourados e fitas de cores que lle caen polo lombo. As
mulleres, tamén de branco, teflen as saias como a
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prenda madis vistosa no seu atuendo. A saia é unha
enagua con puntilla de encaixe rematada de diversas
formas. Noutros lugares con cuadrillas as mulleres le-
vaban lazos de cores ou aderezos en forma de flores
nas saias. Camisa branca de pescozo alto e mangas an-
chas. Na cintura unha pafoleta a xeito de faixa e na
testa un chapeo de palla adornado con flores e fitas de
cores 6 igual que nos homes.

Os traxes das Cortellas e de Riofrio son seme-
llantes a estes en todo, salvo por pequenos aderezos
propios de cada zona; as mulleres usaban diademas ou
fitas para recolle-lo pelo en vez do chapeo.

As vestimentas de Pesqueiras, en Salvaterra,
cambian totalmente. Xa non € o traxe branco. Predomi-
nan as cores fortes e o tono vermello sobre todo. Eles,
pantalon curto ata os xeonllos, rematado en dourado e
con bandas nos lados. Calcetins brancos e zapatos ne-
gros. Faixa vermella, camisa branca con garabata de
vivas cores e mantén de mil cores dobrado en tridngulo
sobre os ombros, con fitas e adornos que lle colgan po-
las costas. O gorro, menos traballado ca en Gulans € do
mesmo xeito cé de Riofrio. Un cilindro recuberto de
tela, cruzado por dous paus que fan de bévedas: dous
espellos nos lados e un na fronte; fitas de cores por de-
trds e plumas polo redor. Son estas coroas de plumas,
imprescindibles nos traxes dos danzantes, as que daban
pé as burlas carifiosas sobre “os indios”. Outro atuendo
significativo en tédolos traxes dos danzantes son os
propios aparellos cos que madis tarde executardn as
danzas: castafietas, paus e arcos son instrumentos que
sempre levan a man, xa ben cruzados no peito, coma
0s arcos, xa ben na faixa ou no pescozo.

As castaiietas, tocadas co pulso e non cos de-
dos, son de tamafo pequeno e moi agudas. Distin-
guense 0 macho da femia polo son mdis grave do ma-
cho. Os paus, feitos en madeira resistente, son dous
cilindros duns 30 cm de longo, algtins tallados na em-
puiadura, e unidos por unha corda’para non estravia-
los @ mesmo podelos pendurar do pescozo nos pasa-
rrias. Os arcos, feitos con bimbio verde, s6 se é groso,
ou con dous ou tres finos entrelazados, tefien que so-
portar grandes tiréns e voltas na danza. Din os vellos
que habia que viralos antes de lle pofe-las as fitas de
cores trenzadas por riba.

Cada cuadrilla ou rancho de Reis esta formado
por tres parellas de danzantes, unha de reforzo se pode
ser, un gaiteiro, un caixeiro e o bombeiro.

Os ensaios en conxunto escomenzan en No-
vembro. Os mesmos danzantes fan de coros nos canta-

res de Reis. A compenetracion entre o guia dos dan-
zantes e a parte musical ten que ser total.

Son catro as danzas que bailan os ranchos de
reis: a “danza de castafietas”, na que se fan varios
puntos facendo soa-las castafietas 6 compds que
marcan os pasos; a “danza de paus”, que consiste
nunha serie de cruces e cambios tocando os paus &
ritmo da musica; a “danza de arcos”, bailada en roda
levando en cada man o extremo dun arco que, 6 dar
voltas e cambia-las posiciéns, vaise entrelazando
formando singulares figuras que logo hai que desen-
marafiar. Xa por dltimo, a “danza de cintas ou de fi-
tas”, onde unha persoa permanece no medio dun co-
ro sostendo un pau de tres metros ou mdis de alto,
do que colgan tantas fitas como danzantes haxa; xi-
rando un si un non, uns nun sentido e outros noutro,
e pasando unhas veces por féra e outras por dentro,
vaise facendo unha trenza multicolor que vai ador-
nando o pau, que mdis tarde haberd que destrenzar
bailando tamén.

Contra das inclemencias do tempo en Xanei-
ro, as cuadrillas saen a Noite de Reis de porta en
porta, cantando en cada sitio un par de estrofas para
non cansa-la voz, e bailando unha das tres danzas.
Estas danzas consisten na execucién dun mesmo pa-
so base, repetido ata case esgota-los posibles cam-
bios e coreografias entre parellas. Asi, vaise danzan-
do nas diversas posicidns sempre 0s mMesmos pasos
ds ordes do guia, que manda tamén os cambios da
miisica.

Castarietas e Paus antigos de “As Cortellas” —Ponteareas—

Na mafia do dia 6, tras dunha longa noite de
bailes, cantares, troulas, paseos e demdis, asiste o ran-
cho 4 misa maior, na que cantard mellor ca nunca o
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cantar enteiro de Reis 6 remate da cerimonia. Desalo-
xa o pobo a igrexa quedando tan s6 no interior os
compofientes do rancho e os portadores da imaxe que
sacardn en procesion. A xente agarda no exterior a ful-
gurante saida dos danzantes que, sen darlle as costas 4
imaxe, saen bailando a danza de castafietas precedidos
do grupo de acompaiiamento. Durante o percorrido da
procesion van trocando os instrumentos sempre exe-
cutando as danzas de costas. O remate da procesién é
tamén a despedida ata o seguinte ano no que volverin
a xuntarse outras 15 horas de tradicion.

Na actualidade podemos ver os Ranchos de
Reis en:

—Concello de Salvaterra: o dia 5 pola noite sa-
en os compofientes do grupo etnografico “A Buxaina”
de Coruxo (Vigo), bailando e cantando os Reis que
lles aprenderon as xentes do lugar de Pesqueiras e ou-
tros vecifios da parroquia.

—Riofrio, concello de Mondariz; na mand do
dia 6 celebra a xente de Riofrio a festa da Epifania do
Senor, e a sda festa maior, “A Virxe do Leite”. Des-
pois de canta-los Reis na misa, sacan as danzas de

costas na procesion, bailando logo as danzas para o
publico.

—As Cortellas, Ponteareas: saen a facer pasarri-
as os compoiientes deste rancho polas aldeas vecinas e
polas rdas das Cortellas, bailando na mafia do 6 os
Reis na procesién arredor da igrexa. Os danzantes son
todos rapaces de curta idade, ensaiados por xentes
maiores da localidade que bailaron as danzas cando
mozos. As roupas estdn adornadas por pezas de roupa
vellas, das que usaban antes, 6 igual que algtins dos
instrumentos que empregan.

—~Guldns, Ponteareas: adoitan sair 4 mafid do 7
bailando as tres danzas na procesion, de frente 6 Santo
e danzando de costas ata completa-la volta 4 igrexa e
acompafiando 6 Santo ¢ interior da mesma. Comple-
tan a mand interpretando as catro danzas para o publi-
co no quiosco da banda de muisica.

En Fozara, unha aldea de 50 habitantes, hoxe
hai 30 anos safan 3 cuadrillas polas rias na noite de
reis. Daqueles tempos, non tan lonxanos, s6 fica a
lembranza.

Danza de Reis de ““As Cortellas”
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Cartas o Sr.

Puntualicemos...

Meus amigos:

Quixera facer dias puntualizaciéns 6 artigo “A
aldraxe histérica da Gaita” que asina don Pedro Carro
Carro.

A primeira ten que ver coa afirmacién de que
... as agrupacions en Galicia de Coros e Danzas mis-
turaron e homoxeneizaron tédolos folclores ...”. Eu
penso que non € asi. Pola contra: eses Coros fixeron
un grande traballo de recuperacién de cancidns, bailes
e traxes rexionais. Foi aquela unha colleita dun froito
que xa estaba por esmorecer. Non recofiecelo é perder
a ecuanimidade.

A segunda é para negar que “... a prensa de
Madrid ... tratou de xeito moi despectivo esta “gaitei-
rada”, especialmente ¢ Presidente da Xunta e 4 propia
Gaita.
politico; non se dixo nada, nen para ben nen para mal,
referente 4 calidade artistica dos gaiteiros ou da stia
vestimenta. No que a min toca, e a moitos galegos que
cofiezo, e que coma min viven en Madrid, o acto pare-
céume moi ben. Foi un orgullo ver na television tanta
gaiteirina e gaiteiriio. Eu gabeime moito.

Outra cousa € loitar —como fai o sefior Carro-
pola calidade e pureza dos nosos costumes. E iso ten
que facelo o pobo, as xentes. Os politicos s6 axudar e
alentar.

...". Se algunha critica houbo, foi de caricter

irector

Q

Y

Mais tefien que nacer moitos Cachafeiro,Feijoo,
Seivane, Xosé Luis Calle, Corral, Xocas, Portela... En-
ton teremos o que quere o sr. Carro, € este 0 VOso amigo.

Unha aperta para todos.

Xosé Artur Silva Magan — Madrid
Proposta aberta

Estimados amigos da DO Brillante:

Tefo algunhas proposicidns que facer para a
revista, por exemplo, non estarfa mal incluir partituras
de temas inéditos ou pouco coiiecidos, incluir unha
seccidén de compra e venta de gaitas e outros instru-
mentos tradicionais para os asociados (porque sempre
hai xente interesada en mercar gaitas de “segundo so-
plo” e non saben onde atopalas), incluir artigos que
poidan falar de aspectos técnicos, construccion de pa-
lletas, palléns, mantemento da gaita e mesmo de cons-
truccion de gaitas (a nivel historico, evolucion, ven-
doo mediante estudios de gaitas de artesans antigos).

Félix Castro Vicente — Ourense

Pricenos sobre maneira a boa acollida desta nova seccion, verda-
deira canle de expresion do sentir dos nosos asociados, asi como
poder dar resposta 4s vosas demandas, Neste nimero xa recolle-
mos algunhas, pero necesitamos das vosas aportacions.

&) ACUGA

Avda. Camelias, 49 - B
36211 Vigo

Telf. 42 13 76 ® Fax: 41 88 20
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AS LETRAS DA MEMORIA

Coordinacién: Maria Xosé Lopez

“noticia publicada na edicion de EL PUEBLO GALLEGQO, o dia 27 de

xaneiro do ano 1924~

Cun grande éxito presentuse onte pola noite
no Salon Teatro o notable coro ferroldn “Toxos e
Froles”, dando a cofiecer 6 numeroso publico que
enchia o coliseo as mdis belas obras dos seu extenso
programa. Entre elas recordabamos algunhas das
mdis notables e das que mdis €xitos acadaron: “Fo-
liada de Ribadeo™, “Alala do Pindo™, “Canto de Tru-
llado”, Alald da Ulla”, “Ruada de Laifio” e as orfe6-
nicas: ‘“Pastorina”, “Airifios de Pontevedra”, “Sol de
Primavera” e “Orballeiras™.

Foron postos en escea polo cadro de declamacion
do coro as dias obras: “Dous amores” e “Na Corredoi-
ra”, esta derradeira do aplaudido Xavier Prado Sameiro.
Tdédolos actores que tomaron parte na representacion fo-
ron chamados 6 palco escénico repetidas veces. Acada-
ron un grande éxito as parellas de baile de nenos e mere-
ceu grandes aplausos a bela sefiorita Rita Cordal
cantando varias obras galegas acompafiada do piano.

“Toxos e Froles” deixou no piblico compos-
telan unha gratisima lembranza.

“artigo incluido na edicion de EL PUEBLO GALLEGO, o dia 30 de xa-

neiro do ano 1924

MUSICA GALEGA

por Emilio Gutiérrez del Arroyo

Cando se quere facer que un pobo ocupe na
historia un lugar preeminente, e mais, cando o pobo
de que se trata ten xa os seus valores propios, € nece-
sario comenzar por sacar estes valores do esquece-
mento no que xacen, facendo un estudio profundo do
seu pasado, e procurando adaptalos 4 época actual,
pois non hai dibida algunha de que tédalas cousas
admiten e necesitan unha evolucion.

Galicia, atépase neste caso. Postie os valores
que caracterizan a un pobo: lingua, misica, etc. Pre-
cisamente agora tritase de facer que rexurdan e to-
men nova vida; e en verdade, que nalgins aspectos,
este rexurdimento artistico-literario acadouse bri-
llantemente. Posuimos delicados poetas que canta-
ron a”’Saudade™ da Raza; as tradicions do solar gale-

go e fixeron, nunha verba, a maior afirmacién de
que a lingua na que Afonso o Sabio escribiu as sdas
belas pdxinas, posue tédolos recursos que unha lin-
gua necesita. Artistas en pintura e escultura pintaron
ou deron forma pldstica a nosas amenas paixases ou
ds tipicas mulleres das nosas aldeas. Uns e outros,
poetas, pintores e escultores, irmanaron todo o que
de caracteristico hai en Galicia, con aquelas moder-
nas orientaciéns que a Arte tomou. A evolucién esta
feita.

O comezar estas liflas, citabamos 4 musica
como un dos valores propios de Galicia. E verdade:
en Galicia existe unha verdadeira coleccion de can-
tos populares, perfectamente caracterizados. Existe,
pois, a base fundamental da musica galega. Mais,
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;quén se encargou de facer que a nosa musica con-
quiste o lugar que debe ocupar?. Cremos que en se-
rio, ainda ninguén o fixo.

Quizdis a nosa afirmacion pareza aventurada e
atrevida. Non nos preocupamos; as razéns nas que nos
apoiamos probaran ben o noso aserto. Se comparamos
a importancia que a nosa masica adquiriu, coa que aca-
da a doutras rexions espanolas, a das Vascongadas por
exemplo, convencerémonos da “inferioridade™ na que
nos atopamos, € como ésta non pode atribuirse 4 caren-
cia de caracteres musicais propios, debemos atribuirlla
4 falla de verdadeiros artistas, que elevasen a nosa mii-
sica 4 “‘categoria artistica” que pode e debe ter.

(Houbo en Galicia verdadeiros compositores
de misica galega?. Dubiddmolo, e atreveriamonos a
negalo se non tivésemos, en honra d verdade, que
consignar algins loables intentos,que de ter sido
continuados terian cambiado totalmente o estado
musical da rexidn.

E necesario non confundir a misica neta-
mente popular, con aquela que se ben inspirada no
pobo, foi elevada 4 categoria de Arte. Esta confu-
sion, poderia facer que non foramos comprendidos,
pois en misica popular traballéuse abondo, dende
que o ilustre sefior Feijéo, deuna a cofecer en
América. Moito poderiamos dicir encanto a impor-
tancia que tefien esas agrupacions que, co nome de
Coros Galegos executan as composicions do pobo
asi como das esaxeracions e defectos en que algun-
has incorren, pero que quede isto para outra croni-
ca, e sigamo-lo noso interrumpido tema.

Dende cincuenta anos a esta parte, 0 compo-
sitor de mdis merecemento que tivemos, foi sen dii-
bida Juan Montes. Intentou incorporar a Galicia 6
progreso musical dos demdis pobos, pero este inten-
to quedou aillado pois ninguén o seguiu, sen dibida
por diversas causas que estudiaremos en vindeiros
artigos.

PALLAMALLADA

NA SEITURA 00 BRAROSO

Xa 4 venda en circuitos comerciais e librerias especializadas en libros galegos.
Tfno. Informacion puntos de venda: 986 / 25 07 67
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iros

por Xaquin Xesteira, Ramon Vazquez Acha e Héctor Silveiro

Celestino Carballa Villar, fillo do gaiteiro Pa-
llamallada, deixounos para sempre o pasado 22 de xu-
llo do presente ano. Nacera no ano 1909 en Leiro (Ri-
badumia) no seo dunha familia que bebia muisica de
tal xeito que podemos decir que fixado polo destino,
este fixo del un tamborileiro maxistral.

A stia andaina musical escomenza 6s doce anos
acompafando 6 seu pai, 0 gaiteiro solista —un dos ulti-
mos na bisbarra—, un home alto que pesaba mdis de
100 quilos e bebfa unha arroba de vino, segundo nos
contan, cando ademais das alboradas facia a verbena
da festa. Nunha ocasién en Poio o alcalde chamoulle a
atencion para que tocase e deixase de falar, pois era
amigo de contar historias ou chistes entre peza e peza,
Pallamallada explicou que aquilo formaba parte da sia
actuacion e dende aquel ano non velveu a Poio ainda
que o chamaran.

Este gaiteiro de gaita de fol de coiro grande e
con ronqueta aprendeulles a Celestino e 6 seu irmdn
José, que tocaba o bombo, para que o acompafiaran.
Co seu pai tocaron ata a siia morte a finais dos 50, e é
acompafiandoo como ald polos anos 40, despois da
guerra, cando se xuniaron os Pallamallada con Ramén
Valifias Oubifa, o “Campaneiro” que deixara de tocar
por desavenencias co seu irmén, o sr. José, home de
cardcter onde os haxa. Xa que por aquel tempo o sr.
José de convicciéns republicanas non lle permitira o
seu irmdn leva-las palletas para toca-la gaita no servi-
cio militar (que daquela coincidiralle a Ramon en ple-
na guerra civil e no bando contrario, sabemos por
exemplo que estivo na batalla de Grado, en Asturias, e
en Teruel, de tal xeito que tivo que desprazarse por
elas a Pontevedra a casa do constructor de gaitas e ar-
tesdn palleteiro o Poceiro).

O volver dos tres anos de servicio, Ramén e
José volveron a ter problemas, neste caso pola herdan-
za, 0 que provocou o seu distanciamento, por pouco
tempo, reconcilidndose de novo na festa de Sta. Marta
de Ribadumia, gracias a un amigo comun, un tal “Ma-
zico”. O sr. José non dera atopado grupo 6 seu xeito, o
que coadxudou a que se xuntaran de novo, mais aque-

la iniciativa de Ramén 6 contar cos Pallamallada seria
determinante para que xa nos anos 60, Celestino e o
seu irmdn José se xuntasen formando o cuarteto cos
Campaneiros, que nos anos 50 estiveran acompanados
6 tambor por Joaquin de Soffa de Baion (co que o sr.
José non conxeniaba) e o “Canario” de Tremoedo.

mi-

: t
T

O grupo no que se inmortalizou: os Campaneiros

A formacién dos Campaneiros eles denomini-
rona nun principio “Aires da Cruz de Lobeira™, ainda
que a xente sempre lles chamase “Os Campaneiros”,
alcume da familia de José e Ramon que tinan un tata-
ravé, o Sacristan da parroguia de Baién, de onde lles
vifia 0 nome que adoptarian finalmente. Sendo mozos
os irmdns José e Ramdn, nados respectivamente no
ano 1904 e 1912. no Sixto (Concello de Vilagarcia),
aprenderan case dun xeito autodidacta, coma outros
moitos gaiteiros da €poca, tocando coas canas que lo-
2o trocarian por punteiros de Poceiro, segundo cre-
mos, logo xa virfan as gaitas que sempre conservaron
pois estaban afeitos a elas e 6s seus punteiros, ata que
un dia en Vilanova o de Ramén rachou ¢ sentarse un
home enriba del.

Probaron as gaitas de Riobé en DO sostido con
foles azuis, pero de ali a un pouco volveron despois de
arranxa-las vellas na de Manuel, artesin de Oubifia,
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quen posiblemente lles fixera uns punteiros de buxo.
Na sda familia o seu irman maior, Manuel, que logo
emigraria a Buenos Aires, tocaba moi ben o acordeén
diaténico, mais eles escolleran xa a gaita.

Das primeiras correrias por entre as casas na
aldea, lémbrase moi ben a que logo seria muller de
Ramoén, Manuela Garcia, vecifia do Sixto tamén. E por
fin as primeiras saidas dos gaiteiros entre os anos 24 6
30, que € cando eles comentaban que nacera o grupo.

Amigos dos tamén emblematicos gaiteiros de
Soutelo de Montes que admiraban, e proba diso € que
anos despois acudirfan a siia homenaxe 4 morte de
Avelino Cachafeiro, ¢ probable que se cofieceran na-
queles anos antes da guerra nas festas que coincidiran.
Mesmo dos Gaiteiros de Soutelo, segundo parece, to-
maran algunhas melodias no seu repertorio inicial, que
era un conxunto de pezas populares e dos gaiteiros da
zona; mais co tempo foron facendo o seu propio reper-
torio coas polcas, muifieiras e jotas que cofiecemos e
que chegaron a gravar co estilo tan peculiar que os ca-
racteriza (certos requinteos das gaitas, redobres pro-
longados no tambor), coa técnica de dixitacién semi-
pechada e co aire inconfundible das Rias Baixas.

José e Celestino, os Pallamallada.

Estas terras, especialmente as de Arousa (fan
moito a Portonovo, 6 Grove, Cambados ...), foron as
que percorreron nun principio nunhas bicicletas, das
que habia moi poucas e que lles costaran 800 pesetas,
botando dias féra da casa, levando a comida en oca-
siéns nas fiambreiras e durmindo nos alpendres, as ve-
ces lavando as camisas nos regueiros para tela limpa 6
dia seguinte, xa que fan de camiiio e sobre todo en-
saiando todalas semanas, 4s veces ata altas horas da
madrugada. Tamén nunha ocasién fixeron un bombo
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coa axuda do irmdn de Manuela, a que casara no ano
35 con Ramo6n. Eles mesmos curtian os pelexos para
os foles co cal que logo botaban a secar no piorno. Es-
tes eran os Campaneiros pouco despois da guerra.

Mais a partir dos anos 60 serfa 0 momento no
que o grupo coa incorporacion de Celestino e José, os
Pallamallada, vivird os seus mellores anos e ofrecerd
os seus mellores froitos. Anos nos que recibiron varios
primeiros premios nos concursos de gaiteiros (Pontea-
reas, Vigo, etc. ...) nos que se xuntaban para interpre-
ta-los seus traballos os grupos de mdis sona de toda
Galicia. Destes concursos e da adaptacién 6 grupo de
Celestino soubemos que recibiu unha reprimenda do
sr. José —o verdadeiro conductor do grupo en palabras
de Celestino— que lle achacaba quedar de segundos no
Concurso do Garcia Barbén de Vigo por ter dado un
golpe de madis; segundo premio que finalmente o gru-
po non recolleu porque “... hai mdis cousas que facer
na casa e tefio —dixo o sr. José— o solfato sen dar ...”.

O seu repertorio mudou 6 non seren contrata-
dos para facer verbenas nas que tocaban mdis agarra-
dos: Polcas, mazurcas, chotis. As alboradas recente-
mente serfan mdis tocadas, non esquecendo os ritmos
de sempre: a muifieira e a jota. En total eles calcula-
ban ter arredor de 50 muifieiras sen titulo. Sen ddbida
eles tifian unha clara concepcién do valor das sdas pe-
zas e do respecto que merecia o seu traballo. Iso € o
que pretendia facer saber o sr. José cando por descoi-
do ou descofecemento, unhas pezas dos Campaneiros
que interpretaba o grupo Milladoiro apareceron cata-
logadas como temas “populares”, erro que logo que-
dou subsanado, despois de falar con este grupo para o
que non dubidou en botar a andar dende a sia casa ata
a festa de San Adrian.

Eles non sabian misica e por iso ds veces 0s
directores amigos da Banda de Lantafio e de Vilanova
lles pasaban 4 partitura as sdas creaciéns. Tamén toca-
ron muifieiras compostas para eles como “A coruxa”
do Mestre R. Groba. Das gravaciéns dos Campaneiros
parece que foi o primeiro un disco gravado na Feira de
Campo de Madrid, 4 que acudiran a tocar, e no que
gravaron catro pezas algo rdpido en sen telo previsto.
Logo viran dous discos gravados en Vigo e Barcelona
(1977), os mdis cofiecidos. Por tltimo nun ensaio fixe-
ran unha gravacion para a “Voz Antigua” por técnicos
da Radio Nacional de Espafia.

Celestino tamén tocou co grupo “Os Carballei-
ras” a finais dos 70, tocando o tambor cos Campanei-
ros Milldn de Cambados, pero estando no Grove os
dous grupos tocando, foron comer xuntos e os tambo-
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rileiros trocaron de grupo, voltanto Celestino cos
Campaneiros.

No ano 1982 “Os Campaneiros”™ recibiron unha
homenaxe, 4 que tardou en convencerse de asistir o sr.
José que aceptou despois de lle p6-los farrapos, que el
mesmo fixo para a estatua do cambadés Paco Leiro,
que segundo o gaiteiro non estaban ben feitos e que
aquel dia no Sixto foi inaugurada, acudindo 4 cita gru-
pos de gaitas de toda Galicia: Os Garceiras de Melide,
s Mecos das Rias Baixas, Os Carballeiras de Barran-
tes, Os Rosales de Asados (Rianxo), Os Areeiras de
Catoira, Os Brisas do Rio Ulla, Xaramugo de Vilagar-
cia, Gramalleira de Cornazo, O Centro Cultural do
Sixto, Os Airifios do Parque de Castrelos de Vigo, o
grupo de baile Brincadeira de Santiago ademadis de
Fuxan os Ventos e Milladoiro.

Celestino: un Mestre para a Historia.

Con motivo do acto son numerosas as entrevis-
tas que ofreceron os membros do grupo e nas que co-
mentaban algunha anécdota curiosa dos mdis de 50
anos de existencia, coma o caso que eles lembraban
como mdis chocante dun doutor pontevedrés amigo
que lles pediu que tocasen no parto da sia muller para
de ser vardn, saira 6 mundo escoitando unha muifieira,
mais non foi varén.

Naquel acto no que estiveron presentes perso-
eiros como D. Ramén Pifieiro ou o entén Presidente
da Xunta de Galicia Sr. Ferndndez Albor. ofreceron
un dos dltimos concertos que darfan os Campaneiros,
pois “...0s anos e enfermidade feriran de morte 6 gru-
po... “ segundo comenta Carlos Rei nun artigo en lem-
branza do Grupo pouco tempo despois de fina-lo Sr.
José no mes de xufio do 91, Ramén morrera xa no ano
84, José, o bombo, o irmdn de Celestino, aquel que
nas alboradas “non estaba contento mentres non via
unha boa moza” (alomenos ese era o comentario dos
vecifios de Cambados o que adoitaban acudir para o
*San Roque”) deixdranos no ano 86,

Celestino foi o derradeiro. No ano 92 fora de
novo dobremente homenaxeado no Sixto polos seus
vecifios e en Cambados, na actuacion de presentacion
de “Treixadura”, unha das dltimas ocasiéns nas que
escoitou a calor dos aplausos emocionado e ledo, tanto
como a sda percusion, especialmente sonada pois re-
sultaba moi animosa, e asi o foi aquela noite cando es-
comenzou a tocar tras sacar do bolso interior da sda
chaqueta as baquetas de buxo escurecidas polo bo uso
que fixo delas na sia vida e que de novo manexaba
con soltura para ofrecer un dos seus tltimos concertos
Os amigos alf presentes que non o esquecemos.

APARTADO 76 @ CAMBADOS
TIf. 52 04 72/ 85 14 54
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Novos discos

por Luis Correa

DANZA PRIMA

“Pepe Vaamonde"
Edita: Sons Galiza

e

Pepe,
OEnand,
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Podedes mercar este traballo poficndovos
en contacto con A.F.Xalgarete nos telfs. 986
425494 — 223775 — 487330.

NA SEITURA DO BARROSO

Pallamallada
Edita: Ediciéns do Cumio

Libros dalgiin

Pepe Vaamonde, Pepe Vaamonde, e unha
vez mdis Pepe Vaamonde: e € que se lembramos
as finais dos concursos de solistas dos tltimos
anos, sempre aparece este Tapaz nos primeiros
lugares: pois ben, agora podemos escoitalo en
CD e casete con motivo de ter gaitado o 1°
“Concurso Pelegrin de Gaiteiros 1993”,

Predominan neste traballo as pezas de au-
tor sobre as tradicionais; os amantes deste tipo
de musica tefien aqui unha boa oportunidade
de escoitar melodias frescas, moi ledas, vivas,
e feitas con moito gusto para a composicion.

Podedes atopar esta gravacién en grandes
almacéns ou poiéndovos en contacto co pro-
pio grupo nos telfs.: 981 242508/ 262410.

FAI TANTOS ANOS

s “Xalgarete”
Edita: SAGA

ASOCIACION ETNODGRAFICA

XALGARETE

Eles son Xalgarete e tefien recopilado xa
moito material que levan recollido domingo a
domingo por toda Galicia, Agora sorprénden-
nos con dous volumes de misica tradicional
gravados nos estudios de Saga, nos que nos
ofrecen unha valiosa meostra dos seus traballos
de campo: Cantos de Reis. cantos de traballo,
xogos populares, rombas, nanas, e oulras ma-
nifestacions do nosos folclore; interpretadas
aqui por xente moi nova, pero con experiencia
no mundo das recolleitas e con moitas ganas
de traballar.

o8 SEIURR 00 BRRALSD
PALLAMALLADA

Se hai cinco anos quedamos realmente en-
cantados coa saida do primeiro traballo do grupo
“Pallamallada” —“Por qué non hei de cantare”™—,
midis ledos podemos estar agora coa saida da stia
segunda gravacion “Na seitura do Barroso™,

Nesta ocasién poderedes comprobar a
imensa variedade de musica tradicional galega,
tanto melddica e ritmica como instrumental, re-
sultando uns temas xenialmente interpretados.

Esta variedade nos di tamén que ainda
queda moito que recopilar dentro da misica
“de recolleita™.

Este traballo estd xa 4 venda en circuitos
comerciais; podedes atopalo facilmente en li-
brerias especializadas en libro galego. O telé-
fono para informacién de puntos de venda € o
986 250767.

PRIMEIRO CERTAME “PELEGRIN” DE
GAITEIROS GALEGOS

Varios

Edita: Sons Galiza

'PRIMEIRO. CERTAME
“PELEGRIN" = = -

" DE GAITEIROS GALEGOS

Non temos moito que dicir desta grava-
cién, por mor da mala informacién por parte
da casa discogrifica: non vefien rexistrados nin
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empo

por Candido Meixide

os autores das pezas que se tocan, nin 0§ no-
mes dos acompanantes dos gaiteiros solistas.

Ainda asi é un traballo no que podemos
observa-las cualidades dos novos valores no
eido da gaita solista, con variedade de estilos e
pezas totalmente inéditas.

Estd mal distribuido. Reclamar 4 casa dis-
cografica.

Titulo LA GAITA GALLEGA
Autor: V. Cobas Pazos

Edit: Porto y CIA-Editores

ano: Santiago, 1955

Este € o primeiros traballo con cardcter
cientifico que se fixo sobre a gaita galega co-
mo instrumento musical en si mesmo. Non se
trata dun método, senén que procura amarra-
las bases de posteriores traballos, unha refe-
rencia de cara a investigacions madis rigorosas.

Cobas Pazos amosa o traballo en oito ca-
pitulos: “organograffa”, “paleografia”, “pari-
moloxia”, “iconografia”, “etimoloxia”, “ins-
trumrntos relacionados coa gaita”, “clases de
gaita” e “orixe da gaita galega”.

O autor domina o campo lingiiistico, e vai-
nos amosa-la nosa gaita dende mil puntos de
vista, un auténtico tratado de etimoloxia, se ca-
dra excesivo, pero todo traballo descriptivo de-
be pecar de detalle; posiblemente hoxe con ca-
tro esquemas e outros tantos debuxos, darfamos
boa conta de cantidade de paxinas que o sr. Co-
bas invirte nas descripciéns mdis elementais.

E un texto de dificil localizacién. Inténtese
en vellas bibliotecas e mercados de libros vellos.

Titulo LA ZANFONA (esbozo de Método re-
lativo a este ancestral instrumento y breve es-
tudio historico-literario y técnico con esque-
mas e ilustraciones para su aprendizaje).
Autor: Faustino Santalices

Edicién: ano 1956

No titulo temo-la clave e xustificacion deste
traballo sinxelo pero interesante que o sr. Santali-
ces elaborou como previa aportacion dun grande
proxecto que acabaria nun Obradoiro de Zanfo-
nas coa stia Escolania. Coma sempre o proxecto
truncouse polo escaso interese institucional.

Introdiicenos neste breve estudio de apenas
40 paxinas un bo amigo, Ramon Cabanillas,
cun limiar e un romance que ilustrardn na prosa
0 primeiro e na lirica o segundo o que o sr.
Santalices aportard nas sucesivas pixinas. Pese
i brevedade, a boa feitura na descripcién deter-
minard un interesante traballo divulgativo per-
fectamente asimilable polo piiblico en xeral.

Nun rigoroso paso pola historia o autor vai-
nos amosar os altibaixos que sufriu o vello ins-
trumento ata a definitiva morte ald polo século
XVIII, estamos a falar dende o punto de vista
dun instrumento culto, xa que o feito de que os
cegos e esmolantes herdaran a zanfona, € consi-
derado por Santalices como unha degradacion
de valor e gracia da zanfona. Tamén hai que di-
cir que malia todo intereséuse por esta etapa,
ainda que pobre, pro a fin de contas, real. Conti-
ntia o traballo cunhas basicas pero fundamentais
nocions sobre afinacion e morfoloxia do instru-
mento, aportando ademdis uns debuxos e esque-
mas de dixitacién e notacion musical.
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I Dia 17 de decembro, no Auditorio Mu-
nicipal de Narén, s 19h: “Encontro de
miisicos tradicionais® coa participacion
de: Edelmiro Méndez (gaiteiro da Pon-
tenova) e o septeto “Airifios do Eo”; e
Juan Ferreiro Ferreiro (gaiteiro de La-
rod, Xinzo da Limia).

il Dia 22 de decembro no Museo Munici-
pal de Ourense, as 21h, inaguracion da
II Exposicion “O Gaiteiro nas Artes
Plasticas™, coa actuacion de Julio Pra-
da, gaiteiro de Unjilde, Sanabria. Acto
que conta co patrocinio de Caja
Espana.

1 Dia 23 de decembro en Vigo, No Cen-
tro Cultural Caixavigo ds 20.30h IV
FESTIVAL DA ASOCIACION DE
GAITEIROS GALEGOS, co seguinte
programa:

I grupo “Millaradas’ de Vigo.

I Julio Prada, gaiteiro solista de Sana-
bria,

I grupo “Revenidas™ de Vilaxodn.

I grupo “A Requinta da Ulla™.

I banda de gaitas “Os Rexumeiros”
de Elvina.

1 “Reiceiros™ de Brates, Teixeiro.

I Presentado por “Casimiro, o cego”.

Colaboran co I'V Festival:
I CAIXA VIGO.
I CAJA ESPANA.
I Musical Villanueva, de Vigo.

A PENULTIMA

...ata o proximo numero

I Café Gaita Grileira de Vigo.

1A.C.U.G.A.L., sonido, de Vigo.

I Taberna “Heicho de dar queridina™
da Insua,

I'Neon y Arte, de Vigo.

I Alfonso R. Castro, artesdn de instru-
mentos musicais, de O Rosal.

I Gonzalo R. Caride, artesdn de gaitas
e requintas galegas, de Lavadores
(Vigo).

1 Obradoiro de gaitas ZAMANS, de
Vigo

I Oli Girdldez, artesdn de gaitas e
frautas galegas, de Reboreda (Re-
dondela).

I A.E.l. BERCE, sonido, do Ferrol.

I C.C.AR. de Chapela (Redondela).

I Asociacion Cultural de Vigo.

“LA VOZ DE GALICIA” 28.11.94 1* Pax.:
‘“Las piezas del Museo de A Fonsagra-
da seran repartidas en varias casas”.

Por mor do desaloxo do edificio que o
Museo ocupaba, a instancias do Concello,
a Asociacion *“Antaruxas e Sorteiros”,
responsable do Museo de A Fonsagrada,
decidiu trasladar parte das pezas 6 Museo
asturiano de “Grandas de Salime™ e ds ca-
sas dos vecifios. O concello ofrecéulles
como alternativa ocupar parte das depen-
dencias do vello “Hospitalillo™.

Ficamos 4 espera de poder ampliar esta
noticia.

Svers Soslers




Bando dos Reis de Quinteira

—Panxon—

6 de xaneiro de 1940
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